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boucles blondes, sur sa poitrine. « Et qu’aurai-je, si je bois
dans le troisi¢me vase? lui demanda Res. » ‘

Le jeune homme fixa pendant quelques moments son ceil
scrutateur, mais doux, sur le patre, et répondit d’'une voix
argentine : « Je ne puis t'offrir ni la force surhumaine, ni le
troupeau nombreux du premier, ni les trésors immenses du
second, et il n’y a que les hommes simples qui puissent
apprécier la valeur de ce que je veux t'offrir; ces montagnes
en sont le berceau ; les vents qui murmurent dans les foréts
et dans les abimes, les sources qui gazouillent en ruisselant
entre les rochers, voila ses fréres et sceurs. Je t'offre le don
de produire les sons que tu as entendus. Si tu I'acceptes,
I'homme pourra désormais parler aux cceurs amis avec des
accents sympathiques, les animaux mémes écouteront cette
mélodie, et les rochers la répéteront doucement. Choisist Si
tu bois dans ce vase, dont la blancheur te représente la sim-
plicité et la pureté, demain tu sauras chanter et jouer comme
moi. La mélodie du Ranz des vaches te remplira d’'une douce
paix; eile te rendra content, te consolera dans les jours som-
bres, et 'amour des hommes te suivra.

Pendant quelque temps, il y eut une pénible lutte dans le
cceur du patre. Tantdt il regardait le géant dont il pouvait
avoir la force, tantdt le tas de métal éblouissant, tantdt I’eeil
d’azur du chanteur. Enfin un rayon de soleil semblait péné-
trer dans la nuit de ses doutes et de son irrésolution.

« L’amour des hommes me suivra? demanda-t-il d’une voix
tremblante. »

« Certainement! répliqua le jeune homma. Le son de ton
cor réveille la voix du rocher, comment ne toucherait-il pas
le cceur des hommes? »

Donc je toucherai le cceur de Roeschen! fut sa pensée. »
Eh bien! s’écria-t-il, je repousse la force surnaturelle et les
trésors; je travaillerai, j'aimerai et chanterai pendaat toute
ma vie! Je choisis ton chant et ton cor!» Et'il leva le troi-
sieme vase et but. C'était du lait frais et parfumé.

« Tu as bien choisi, s'écriale jeune chanteur. Si tu avais
choisi autrement, bien des siécles se seraient écoulés avant
que j’eusse pu de nouveau offrir mon don aux hommes. Et
lors méme que tu as repoussé les dons de mes compagnons,
ils te seront accordés; car une force irrésistible et une ri-
chesse inestimable sont contenues dans la paix que donnent
les chaats. »

Alors les trois compagnons disparurent, le feu s’éteignit,
et Res se sentit emporté- sur sa couche par des mains invisi-
bles. Bientdt le gazouillement des oiseaux annonca le jour
Res crut avoir révé, mais la mélodie qu'il avait entendue
résonnait toujours dans sa mémoire. Ainsi il salua I'astre du
jour avec les accents joyeux du Ranz des, vaches et avec les
notes plus graves de son cor. Pour la premiére fois, les pa-
rois des rochers renvoyaient doucement ces sons, et bientdt
ce ne furent plus la forét et les rochers seulement qui mur-
murérent cette mélodie, mais la douce voix de Roeschen la
fit retentir aussi depuis la Seealp. C’était le langage de I'a-
mour qui unit dés lors Res et Roeschen, et la mélodie s'est
transmise de génération en génération.

Dans les temps héroiques de la Suisse, le cor des Alpes
servait de cor de signal quand il s'agissait de réunir les pa-
tres pour la lutte contre la tyrannie et I'orgueil. Cet instru-
ment ayant alors une longueur double de celle d’aujour-
d’hui, le son en a dd étre trés puissant, car, par un temps
calme, on I'entend a deux lieues de distance.

Voici ce que racontent les habitants d'une vallée des Gri-
sons, oli, & la paroi du Flimserstein qui descend perpendi-
culairement vers le Rhin intérieur, on remaque des raies
rouges traversant le tif blanc (c'est de I'oxyde de fer):

« Lorsque, en 1352, le comte Rod. de Monfort fit une in-
vasion dans le pays, un patre, qui se trouvait sur le sommet
du rocher, apercut I'ennemi. Alors il souffla dans son cor
pour avertir les habitants ; il souffla toujours plus fort, jus-
qu'd ce qu'il vit la garnison du chateau fermer ses portes.
Mais, par les efforts, ses artdres se rompirent, il s'affaissa et
mourut, et les raies de sang resterent sur le rocher. »

.

.

Bien des voyageurs ont été désappointés quand ils ont en-
tendu le cor des Alpes; mais ce n'est pas la faute de I'instru=
ment. Dans certaines parties des Alpes, sur les chemins
fréquentés par les touristes, il n’est qu’un prétexte pour
mendier, et les joueurs maladroits, souvent des enfants, n’en
tirent que des sons rauques et désagréables. Ce n'est pas de
tout prés qu’il faut I'entendre. Quand le son monte du fond
de la vallée, qu’il éveille mille échos, qu’il se méle au bruit
d’une cascade, a la sonnerie d’'un troupeau, c’est alors qu'il
fait vibrer le ceur et qu'il fait comprendre pourquoi le Suisse
sur la terre étrangere, a 'ouie de cette mélodie, est saisi du
Heimweh qui Tatlire irrésistiblement vers cette belle et
grande nature des Alpes. A. RrzL.
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' Le premier rédacteur de Ia Gazette
de Lausanne.

Fondation de ce journal.
11

Le docteur Miéville était d’un tempérament trop
modéré pour briller au premier rang dans les as-
semblées des premiers temps de notre indépen-
dance. Il ne fit pas partie des conseils de la Répu-
blique helvétique ; il préféra rendre compte de leurs
séances et de leurs actes. Ce fut alors qu’il publia
le Bulletin officiel du Directoire helvétique, qui fut
supprimé par un décret de 'an 1800. .

Au Bulletin officiel succéda le Journal helvétique
(du 13 décembre 1800 au 15 avril 1803, imp.
Vincent).

Messieurs de la Gazetle de Lausanne font donc
un anachronisme en faisant remonter l'origine de
cette feuille & 1799.

Elle fut fondée par Miéville, en 1804, et son
1¢r numéro date du 3 janvier de la méme année.

A la suite de quelques revers de fortune, le doc-
teur Miéville se rendita Paris, ou il résida plusieurs
années, dans l'intérét de son journal, auquel il en-
voyait des correspondances. Il composa, en outre,
divers ouvrages d’histoire, d’archéologie et de litté-
rature.

Nous citerons, entre autres, le Voyage de Septir
mus dans Uancienne Helvétie, dont nous avons re-
produit derniérement quelques fragments,

Miéville rentra & Lausanne vers 1812. Il reprit
la rédaction active de la Gazette, dont il fit une
sorte de chronique politique racontant, en style
parfois mélodramatique mais constamment émou-
vant, toutes les péripéties de la chute de Napo-
léon Ier et de sa réapparition merveilleuse sur le
trone pendant les Cent-Jours. Ce fut le moment
brillant, le triomphe de la Gazette de Lausanne.

Elle pénétrait partout, dans les chateaux, dans
les chalets, dans les presbytéres, dans les couvents,
dans la moindre chaumiére. Nul ne pouvait s’en
passer. Ce n’était pas seulement la Suisse qui ser-
vait de théatre & Iactivité de sa rédaction.

11 était tel département frangais, comme le Jura,
I'Ain et le Doubs, o il comptait les abonnés par
centaines.

I est vrai que la Gazette n’avait alors pas beau-
coup de concurrence, et que Midville savait faire
habilement des sacrifices pour avoir les premiéres
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nouvelles. Il fut un temps, quand les postes étaient
encore négligées en Suisse, quand le service se fai-
sait lentement et & plusieurs jours d’intervalle, ou
le docteur Miéville avait son courrier particulier,
qui allait & franc étrier chercher les dépéches a
Pontarlier et qui les rapportait de méme, 4 la
barbe de la messagerie embourbée. Quelle fiévre,
quelle anxiété, quand on attendait une piéce ou un
fait important, une victoire des Grecs, un bulletin
de la guerre d’Espagne, un discours du trone sur-
tout !

Une fois, un de ceux-ci donna lieu & une singu-
liére aventure, et qui piqua au vif le docteur Mié-
ville.

Un journal qui s'était établi depuis peu & Lau-
sanne, en opposilion avec la Gazelle, n’avait pu se
procurer, par voie extraordinaire, certain discours
d’ouverture des chambres prononcé par Louis XVIII,
et que 'Europe attendait avec une indicible impa-
tience. La Gazette de Lausanne avait recu le pré-
cieux document par son postillon particulier.

Dans ce temps, les journaux vaudois étaient cen-
surés ; les éditeurs devaient porter les épreuves au
* landamann du canton, qui y jetait un coup d’ceil.
Il s’était élabli un mode de vivre entre le magistrat
et le rédacteur. Les épreuves étaient déposées par
un apprenti de I'imprimerie dans un endroit dési-
gné de la cuisine, ou il allait les reprendre une ou
deux heures aprés. Or, ce jour-la, le discours du
trone était déposé & l'endroit ordinaire. Sur -ces
entrefaites, 'homme de la feuille rivale arrive,
Poreille basse, avec son épreuve veuve du discours
royal.

O surprise! il trouve-en place les épreuves de la
Gazette ; il les parcourt rapidement, et le .discours
du tréne s’offre 4 lui en traits de feu. Il ne peut ré-
sister & son émotion ; il emporte les épreuves du con-
frére, copie & la hate le discours, et le remet en place
dix minutes aprés. Le soir, les deux journaux parais-
sent sans que I'un ait rien & envier 4 I'autre. On con-
coit I'ébahissement et l'indignation des gens de la
Guazelte.

Le docteur Miéville préférait les vues larges et
d’ensemble aux vétilles. Il détestait les petites que-
relles d’amour-propre, les disputes de clochers, les
mesquines et vulgaires ambitions. Arrivait-on vers
lui tout échauffé par quelque incident de politique
cantonale, exaspéré par quelque échec électoral, il
commengait par vous dire, avec un imperturbable
sérieux :

— Que pensez-vous des affaires du Portugal?

Ou bien :

— Croyez-vous Abd-el-Kader & bout de res-
sources ?

(C’était une maniére de vous faire sentir que des
choses qui vous émouvaient & un si haut degré
n’avaient pour lui qu’une importance secondaire et
qu'il y avait autre chose dans le monde.

De méme, une révolution de plus ou de moins ne
affectait que médiocrement.

Quand arriva celle de 1845, il venait d’achever

son journal et ne pouvait plus disposer que de deux
lignes: Il dicta gravement :

Une révolution vient de s’accomplir ¢ Lausanne.
Du reste, tout est tranquille.

Dés 1822, Miéville avait vendu son journal a la
famille Vincent, qui I'imprimait depuis sa fondation.
Il s’était réservé la rédaction et un traitement de
2,000 francs anciens, sa vie durant.

Ce traité fut fidélement exécuté. :

La cécité ayant atteint Miéville & peu prés 4 la
méme époque, il se confina absolument et ne songea
qu’a son journal.

Les exagérations lui étant toujours odieuses; il
combattit avec la méme tenacité 'ullramontanisme,
Iexaltation religieuse dansles deux cultes et la per-
sécution officielle en matiére de conscience.

Miéville avait une carriére de journaliste de
soixante-cinq années. Il est mort rédacteur en chef
de la Gazette, et, jusqu’'a la derniére quinzaine de
sa vie, il se faisait lire attentivement toutes les
épreuves. — Miéville était né en 1766.

—_— 9 —
Ancien style et orthographe.

Du 26 d’aoust 1590.

A la requeste tres instante de maistre Pierre Com-
billion (non bourgeois), fidelle anonciateur du saint
Evangile de Dieu, 4 Payerne, tenant la place de
diacre, mes Honores Seigneurs ont receu lung de
ses enffans a pension pour estudier, es bonnes
et sainctes Lettres, sous le benefice et pension de
15 escuz a 5 florins piece par an pour le commen-
cement. En intention et esperance qu’il continuera
sa vocation au millieu de nous, sans sastraindre &
perpétuite, ni terme designe ains tandis qu’il plaira
a la seigneurie, et que lon verra proffiter lenffant.

Du 26 may 1592.

Daniel T...., fils de feu Sansoz T.... est mys & la
penssion de 100 florins par an, pour poursuyvre
aulx estudes, avoyr entendu la relation du maistre
descholle, et bonne esperance qu’il en ha, et pour
assurance qu'il poursuyvra ses dites estudes, sa
mere a fiancé (cautionné).

Du 30 may 1592.

La pension du fils de feu Monsieur Combillion
qu’estoit par an de 75 florins est augmentee de 25 flo-
rins, le tout pour tant de temps qu’il playra.

P. F. Pd.

L. MoNNET. — S. CUENOUD.

AU MAGASIN MONNET, PLACE St-LAURENT

CARTE CELESTE
AVEG HORIZON MOBILE

indiquant, au moyen d’'un mécanisme trés simple, U'état du
ciel pour chaque heure de la journée. — Prix fr. 4

~ LAUSANNE. — 1MP. HOWARD-DELISLE.
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